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Zu dieser Anleitung

1. Zu dieser Anleitung

1.1 Inhalt dieser Anleitung

1.2 Verwendete Symbole

A\
I\

ol 0

1.3 An wen wendet sich
diese Anleitung?

1.4 Lieferumfang
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Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage des Gasventils MBC-120-ND-S00
sorgféltig durch.

Diese Anleitung beschreibt den Austausch eines defekten Gasventils gegen ein
neues Gasventil MBC-120-ND-S00 der Firma Dungs.

Gefahr! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fiir Leib und Leben.

Stromschlaggefahr! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fir Leib
und Leben durch Elektrizitat!

Achtung! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fir die Umwelt und
das Gerat.

Hinweis/Tipp: Hier finden Sie Hintergrundinformationen und hilfreiche Tipps.

Verweis auf zusatzliche Informationen in anderen Unterlagen.

Diese Anleitung wendet sich an den Heizungsfachmann, der das Ersatzteil instal-
liert.

— Gasventil MBC-120-ND-S00
— Dichtungen

— Schrauben

— Montageanleitung



Sicherheit

2.
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Sicherheit

A

BestimmungsgemaRe
Verwendung

Erstinbetriebnahme

Allgemeine
Sicherheitshinweise

A

Gefahr! Beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise! Sie gefahr-
den sonst sich selbst und andere.

Das Gasventil MBC-120-ND-S00 dient zur Regulierung des Verhaltnisses zwi-
schen Gas- und Luftmenge in Gas-Brennwertkesseln.

Hinweis: Das Kapitel Inbetriebnahme im Installationshandbuch der verwendeten
Heizungsanlage ist zu beachten!

Gefahr! Alle mit der Montage verbundenen Arbeiten dirfen nur durch einen zuge-
lassenen Gasinstallateur durchgefiihrt werden!

Verwendetes Zubehdr muss den technischen Regeln entsprechen und vom Her-
steller in Verbindung mit dem Gasventil zugelassen sein. Es diirfen nur Original-

Ersatzteile verwendet werden.

Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen am Gasventil sind nicht gestattet,

da sie zu Schaden am Gasventil und an der Heizungsanlage fihren kénnen. Bei

Nichtbeachtung erlischt die Zulassung des Gerates.

7704985-02 08.20



Montage

3. Montage

Stromschlaggefahr!
Vor der Durchfihrung von Montagearbeiten den Kessel spannungsfrei schalten

A und gegen Wiedereinschalten sichern!

Lebensgefahr! Gefahr fiir Leib und Leben durch ausstromendes Gas!
Vor der Durchfiihrung von Montagearbeiten die Gasabsperreinrichtung schlielen!

Abb 1: Gasventil MBC-120-ND-S00

Kleinlast (E)

(=

Volllast (D)

WD

Nippel fr
Schlauchleitung
(F)

Flansch

Schraube (C) Gaseingang (B)

Flansch
Gasausgang (A)

1. Das Gerat spannungslos schalten und Gasabsperreinrichtung schlief3en.

2. Den Stecker und die Schlauchleitung vom defekten Gasventil abziehen.

3. Aufbeiden Seiten des Gasventils jeweils die vier Schrauben (C) an den Flan-
schen (A + B) I6sen und das defekte Gasventil mit den Dichtungen entneh-
men.

4. Am neuen Gasventil die Schutzabdeckungen entfernen und das Ventil mit
neuen Dichtungen in der richtigen Strémungsrichtung einsetzen und mit den
Schrauben (C) montieren.

5. Den Stecker und die Schlauchleitung wieder aufstecken.

Hinweis: Richtige Einbaulage beachten!
Der Pfeil auf dem Gasventil zeigt die Stromungsrichtung des Gases. Das Gasven-
til muss in der richtigen Einbaulage montiert werden.

=T

Hinweis: Nur neue Dichtungen verwenden!
Nur neue Dichtungen fir die Befestigung des Gasventils verwenden, um eine
dichte Verbindung zu gewahrleisten.

=T

6. Kesselin Betrieb nehmen und den CO,-Gehalt gemaR Installationshandbuch
einstellen.

7704985-02 08.20 5



Montage

Samtliche gasfiihrenden Teile, insbesondere die zuvor am Gasventil montierten

2 Lebensgefahr! Gefahr fiir Leib und Leben durch ausstromendes Gas!
Flansche, sind auf Dichtigkeit zu priifen!

Wird der Heizkessel mit Flussiggas betrieben, sind die Einstellwerte der Montage-
anleitung Umbausatz Fliissiggas UBS-F zu entnehmen.

6 7704985-02 08.20



K HacToqwen MHCTPYKUNA

1. K HacToqwen MHCTPYKUNA

1.1 CoanepxaHne
HACTOSsILLIeN
VHCTPYKUWN

1.2 Wcnonbsyemble
CVIMBOTbI
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I\

1.3 Ong koro
MPeaHA3HAYEeHA
HACTOSLLIAS
WMHCTPYKUWNS?

1.4 O6beM NOCTABKU

7704985-02 08.20

0

BHMMATENBHO MPOYNTANTE HACTOSLLYIO MHCTPYKUMIO Meped MOHTAXOM
rasosoro knanaHa MBC-120-ND-S00.

HaCTosWAas MHCTPYKUMS OMMUCHIBAET 30MEHY A€JOEKTHOrO Fa30BOro
KNAMNAHA HOBBIM Fa30BbIM KnanaHom MBC-120-ND-S00 npowmssoacTtaa
dovpmbl Dungs.

OMNMACHO! Mpu HecobnioaeH NMpeaynpexaaioero sHAKA CyLLeCcTByeT
OMNACHOCTb AaM14 300pPOBbS N XU3HWN.

OnacHoCTh yaapa anektpotokoM! Mpu HecobnioaeHnn
npeaynpexaciolero 3HOKA CYLLIECTBYET OMACHOCTb ANs1 XU3HU U
300POBbSI OT YAAPA SMEKTPUYECKM TOKOM.

BHMaHKMe! Mpw HecobnioaeHU Npenynpexaaiowero s3HOKA CyLecTsyeTt
OMACHOCTb NS OKPYXAIOLWEN cpedsl 1 060pYyI0BAHMSI.

YkasaHve / Cchinka: 3aecb NprBOASTCS OCHOBHAS MHADOPMALING U
BCMOMOIQTE/bHbIE CChIKU.

VYKQ3QHME HA OOMONHUTENbHYIO MHAOOPMALMIO C APYroV AOKYMEHTALIUM,

HacToswas MHCTRYKUWS NpeaHA3HAYeHa ans CneumaninctoB Mo
oTornnTennbHOMYy O6ODYDOBOHVI}O, KOTOPbIE YCTAHABMMBAIOT 3AMNACHYIO
4YACTb.

O6beM MOCTABKM TA30BOroO KnanaHa MBC-120-ND-S00
— Tasosbit kKnanaH MBC-120-ND-S00

—  MPOKNQOKN

—  BuHTHI

—  VIHCTPYKUMS MO MOHTOXY



be3onacHOCTb

1.

1.1

1.2

1.3

be3onacHOCTb

A

Coortsertcsyiolee
NMPEOHA3HAYEHNIO
NCNONb3OBAHNE

MepBUYHbIA BBOA B

o2Kcnnyaraumio

Obluve npasuna

TEXHUKUN
6es0nacHoOC

A\

OnacHo! O643aTenbHO NPUHMMANTE BO BHUMOHME MPVBOAVIMbIE AANee
YKA3aHWs No 6esonacHocT | B MpoTMBHOM cnydae, Bbl yrpoxaete cebe
N OPYrUM NIOaSIM.

Fasosbin kKnanaH MBC-120-ND-S00 cnyxuT ang perynmpoBaHUs
COOTHOLLUEHWNS MEXaYy KOMMYECTBOM Fa3A M BO3OYXO B IO30BbIX
KOHAEHCALMOHHBIX KOTIOKX.

VKasaHne: HeobxooMmo MPUHNMATL BO BHUMOHWE TNICOBY [1e0BIYHbIV BBOA
B SKC/IyQTALMIO B CMPOBOYHMKE MO MOHTOXY MCMONb3YEMOro
OTOMUTENBHOro 0BOPYNOBAHNS |

OnacHo! Bce CBA3aHHble C MOHTOXOM PABOTH MOTYT OCYLUECTBAATLCS
TONbKO QBTOPU3OBAHHBIMU CMELMANMCTAMN-MOHTAXHUKOMY FQ30BOTO
060pYynoBAHMS !

Vicnonbsyemble MPrHAONEXHOCTM AOMXHbB COOTBETCTBOBATh TEXHUYESCKMM
MPABUNAM 1 BbiTh OOMYLUEHHBIMM MPOWIBOANTENEM A COBMECTHOM
SKCMAYATALMM C FA30BbIM KNAMAHOM. MOXHO MCMOMb30BATh TOMBKO
OPUIMMHAOMbHBIE 3AMACHBIE YACTW,

CaMOBOMbHAS Nepenenka U N3MEHEHMs ra30BOrO KAAMAHA He
OOMYCKAIOTCS, TAK KOK OHW MOTYT MPMBECTA K MOBPEXASHVSIM rA30BOrO
KNAMAHA OTOMUTENbHOrO 0BopPYaoBAHMS. Moy HecobnoaeHUM
QHHYNMPYETCS NOMYCK YCTPOWCTBA |

7704985-02 08.20



1. MOHTOX

I\
A\

MOHTQOX

OnacHOCTL yaapa anekKTpOTOKOM |
Mepen oCyLEeCTBNEHNEM MOHTOXHLIX PABOT 0BecTounTs KoTen m
obecneuntb HEBOSMOXHOCTb HEMPOU3BONbHOMO BKMIOUEHWNS HAMPIXEHNS |

OnacHocTbL B3pbIBA !
Mepen oCylEeCTBNeHNEM MOHTAXHBIX PABOT 3aKPLITE BOKMpYIoLLee ras
YyCTPOWNCTBO |

Abb 1: Tasosbin knanad MBC-120-ND-S00

Manag Harpyska (E)

(=

MonHag Harpyska (D)

WD

Hunnenb ang
LLnaHr (F)

BuHt (C)

@naHeu
Bbixoa rasa (A)

@naHeu
Bxon rasa (B)

=T

=T
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1. Obectounts 060pPYyaOBAHME N 3AKPLITb BROKMPYiOLLee a3

YCTPOWCTBO.

CHaTb C 0edPEeKTHOrO MA30BOMO KAAMAHA LUTEKEP W LUAQHT.

C Kaxaow 13 oberx CTOPOH FA30BOro KNANAHA BLIKPYTUTL MO YeThipe

BUHTA (C) Ha donaHuax (A + B) 1 CHATb A€TOEKTHBIN TO30BbIM KNAMNAH

C YNNOTHUTENBHBIMW MPOKNAAKAMM,

4, HQ HOBOM rasoBOM KAAMAHE yaQNUTb 3ALUNTHYIO MAEHKY W BCTABUTbL
KNQMAH C HOBBIMW YMAOTHUTENBHBIMI MPOKNCAKAMM B MPOBUNBHOM
HOMPABNEHNW MPOTOKA U 30DVKCUPOBATL BUHTAOMU (C).

5. CHOBQ BCTABUTbL LUTEKEP W LUNQHT.

w N

YKasaHue: YunTuleATb MNPABUNBHOE MONOXEHWE a4nsl YCTAHOBKW |
CTpe/'IKG HQ rA30BOM KnaAndHe YyKdsblBAET HarpasneHme npoToKa
rasa.[a30BbIM KAAMNAH AOMKEH MOHTUPOBATLCS B MPABU/IBHOM MONOXEHNN
ang yCTAHOBKW.

YKasaHue: NIcnonb3oBATh TOMLKO HOBLIE YMNNOTHUTENbHBIE MPOKNAOKA |
Icnonb3oBATb 4181 KPENNEHMS TA30BOrO KAAMAHA TOMbKO HOBLIE
YNNOTHUTENbHBIE MPOKNAOKN, YTOObl FOPAHTUPOBATL MNOTHOCTL
coennHeHwsl.

6. Bsectn koTen B skCrnnyaraumio nm HAcTpouts coaepxaHne CO, B



MOHTQOX

COOTBETCTBMN CO CMNPABOYHMKOM MO MOHTQAXY.

OnacHo ang xmsHn |ONACHOCTbL NS XM3HM W 300P0Bbs OT BLIGpOCA rasd !
HeobxoaMmMo MPOoBEPUTb HO HEMPOHMLIAEMOCTb OCHOBHbIE MPOBOASLLME
ra3 oNemMeHThl, B 0COBEHHOCTM PaHEee CMOHTUPOBAHHLIE HO TOA30BOM
KnanaHe donaHusl !

Ecnn otonutenbHbI KOTEN SKCNNyaTMPYETCsl HO CXUXEHHOM rase,
3HQUEHUS HOACTPOVIKN HEeOobXoaMo BpaTh U3 MHCTOYKLIMMA 10 MOHTAXY
KOMIIEKTQ TTEPEHQIQLKA HQ CXWXeHHbIVI ras UBS-F.

7704985-02 08.20



Apie dia instrukcija

1. Apie dia instrukcija

1.1 Dios instrukcijos turi-
nys

1.2 Naudojami simboliai

A\
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1.3 Kam skirta di instrukci-
ja?

1.4 Tiekimo komplektas

7704985-02 08.20

Pried duje voptuvo MBC-120-ND-S00 montavima adémiai perskaitykite &ia ins-
trukcija.

Bi instrukcija aprado sugedusio dujg voptuvo pakeitima nauju Dungs duja voptuvu
MBC-120-ND-S00.

Pavojus! Nesilaikant perspéjimga, kyla pavojus sveikatai ir gyvybei.

Elektros smigio pavojus! Nesilaikant perspéjimg, dél elektros kyla pavojus

sveikatai ir gyvybei.

Démesio! Nesilaikant perspéjimg, kyla pavojus aplinkai ir arenginiui.

Nurodymas/patarimas: €ia rasite pagrindinae informacija ir naudingus patarimus.

Nuoroda a papildoma informacija kituose dokumentuose.

bi instrukcija skirta dildymo specialistui, kuris montuoja/keieia atsarginae dala.

— Dujg voptuvas MBC-120-ND-S00
— Tarpinés

— Varptai

— Montavimo instrukcija

11



Sauga

1.

11

1.2

1.3

12

Sauga

Paskirtis

A

Pirmasis paleidimas

Bendrieji saugos nuro-

dymai

A

Pavojus! Batinai laikykités sekanéig saugos nurodymg. Priedingu atveju JUs ke-
liate pavojg sau ir kitiems.

Dujg voptuvas MBC-120-ND-S00 reguliuoja duje kondensacinig katilg dujg ir oro
kiekig santyka.

Pastaba: laikytis buvusig eksploatacijoje dildymo sistema paleidimo skirsnio mon-
tavimo vadove reikalavimg !

Pavojus! Visus su montavimu susijusius darbus gali atlikti tik kvalifikuotas duja
montuotojas !

Panaudoti priedai/medpiagos turi atitikti techninéms taisykléms ir turéti gamintojo
leidima naudoti su dujg voptuvu. Turi bati naudojamos tik originalios atsarginés da-
lys.

Savavalidki duje voptuvo pertvarkymai ir pakeitimai yra draudpiami, nes tai gali
papeisti dujg voptuva ir 6ildymo sistema. Jei to neilaikoma, tai arenginys netenka
leidimo veikti!

7704985-02 08.20



Montavimas

1. Montavimas

Elektros smigio pavojus !

Atliekant montavimo darbus, katilas turi bati idjungtas id elektros tinklo ir turi bati
apsaugotas nuo pakartotinio ajungimo !

Sprogimo pavojus !

Atliekant montavimo darbus, turi bati updarytas dujg tiekimas !

Abb 1: Dujg voptuvas MCS-120-ND-S00

Minimali galia (E)

(=

Maksimali galia
(D)

WD

Antgalis
Parnos prijungimui

Flandas

Varptas (C) Dujg aéjimas (B)

Flandas
Dujg idgjimas (A)

1. Arengina idjungti i el. tinklo ir updaryti duje tekima.

2. Nuo sugedusio dujg voptuvo nuimti kidtuka ir lankséius vamzdelius (parnas)

3. 16 abiejg duje voptuvo pusig kiekvienoje atsukti po keturis flandga (A +B) varp-
tus (C) ir idimti neveikianta dujg voptuva su tarpinémis.

4. Nuo naujo dujg voptuvo nuimti apsauginee danga, ja kartu su naujomis tar-
pinémis astatyti teisinga kryptimi ir prisukti varptais (C).

5. Updéti kidtuka ir lankséius vamzdelius (parnas).

Pastaba: Asitikinti, kad montavimo ilgis yra teisingas !
Rodyklé ant dujg voptuvo nurodo dujg tekéjimo krypta. Dujg voptuvas turi bati
amontuotas teisinga kryptimi.

=T

Pastaba: naudoti tik naujas tarpines !
Siekiant uptikrinti sujungimg sandaruma, dujg voptuvo pritvirtinimui naudoti tik
naujas tarpines.

=T

6. Paleisti katila ir sureguliuoti CO, santyka pagal montavimo vadova.

Patikrinti visg dujotiekio dalig, ypaé pried tai prie dujg voptuvg sumontuotg flandg,

2 Pavojus gyvybei! Pavojus sveikatai ir gyvybei dél idtekanéio duje !
sandaruma !

7704985-02 08.20 13



Montavimas
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Jeigu katilas bus eksploatuojamas suskystintomis dujomis, sureguliavimo
reikdmés yra suskystintg duje pertvarkymo komplekto UBS-F montavimo instruk-
cijoje.

7704985-02 08.20
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Montavimas
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